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PIETRO TRAPASSI
(METASTASIO)

COMPLIMENTO




Scritto nell'anno 1760, ed eseguito con musica
dell'Hasse, detto il Sassone, dalle Altezze Reali di due
serenissime arciduchesse d'Austria, Maria Carolina
(poi regina di Napoli) e Maria Antonia (poi delfina, indi
regina di Francia): la prima di anni otto e la seconda
d'anni cinque, nel giorno di nascita della madre loro
augustissima.



INTERLOCUTORI

ARCIDUCHESSA CAROLINA
ARCIDUCHESSA ANTONIA
ARCIDUCHESSE CAROLINA € ANTONIA

CAR. Dove, amata germana,
Dove corri si lieta?

ANT. A farmi degna
Dell'affetto materno.

CAR. E come?

ANT. Ascolta.

Oggi all'augusta madre
Simile 1o diverro.

CAR. Tu!

ANT. Si. Le vesti,

Il crin, le gemme, ogni ornamento a' suoi
Eguale avrd. La mia fedel ministra
Ritrarla in me promette.

CAR. E tanta cura
Che giovera?

ANT. Che giovera! Tu stessa
Non dicesti fin or che per piacerle
Somigliarla bisogna?

CAR. E dissi 1l vero.
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ANT. Dunque perché di comparirle innanzi
Studiarmi 1o non dovrei
Nel di del suo natal simile a lei?

Imitero quel guardo,
Quel riso suo natio:
E saro bella anch'io,

E cara a lei saro.
L'imitero: ché ognora
Il mio pensier 'ammira.
So come il guardo gira,

Com'ella ride 1o so.

CAR. Ah germana, ah non basta
Solo ritrarre in noi
Gli esterni pregi suoi: quei che ha nell'alma,
Quei che ha nel cor; tante virtu reali;
Quelle imitar convien. Sia questo il grande,
Questo l'unico sia nostro pensiero:
E ci amera la madre e il mondo intero.

E troppo ardito il volo:
Quasi il mio cor diffida;
Ma certa ¢ quella guida.
Che noi dobbiam seguir.

Puo quel sembiante solo
Rassicurar chi teme,
Somministrar la speme,
Giustificar l'ardir.
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